Betriebsanleitung

Fur kiinftige Verwendung aufbewahren!
Aufstellung

Die Spritzgerate dirfen nur von autorisierten Handkern montiert werden.

Die Kolbenpumpen werden mit Druckluft betrieb®®r Maximaldruck darf
8 bar nicht Uberschreiten! Aus Sicherheitsgrinden sind die Pumpen auf dereinsft
gangsseite mit einem Sicherheitsventil ausgeristet.

Bei Betrieb unter 10 ° C Umgebungstemperatur isDdeackluft Gber einen Druckluft-
Oler Frostschutzmittel (Antieis Schmiermittel) zagtzen.

Die Kolbenpumpe kann mit ihrem Wandhalter an egesigneten Wand befestigt
werden.Beachten Sie dabei das Gewicht, das Sie der Pumpesaahltabelle
entnehmen kénnen!

Achtung
Metallteile von Lackiereinrichtungen (Kolbenpumpe @ild 1), Spritzgerate,
leitfahige Gefalde, Werkstiicke, ect) sind vor Inbetebnahme zu erden!

. — *Achtung:
Lufteingang (max. 8bar)/n = =l Vor Inbetriebnahme ca. 0,1l

IBK- Trennmittel in Einfull-

Bohrungen (2x) (optional

. [ @ H
Anschluss fur ErdungskabéI/D Einfullstutzen) einfllen.

Einfullbohrungen (28— | Fullstandskontrolle im
(fur Trennmittel) Normalbetrieb monatlich.

Materialausgarg Einfullbohrungen (2x) fur

Trennmittel durfen nicht

Materialeinga verschlossen werden.

Bild 1 Kolbenpumpe

Der A-bewertete arbeitsplatzbezogene Schallemnmssiert der Maschine und der
Schalleistungspegel sind der Pumpenauswahltahekamtnehmen. Die Messungen
wurden entsprechend DIN 45635 Teil 24 durchgeftihrt.




3120352

Pos.| Menge | Einheif Benennung Norm-Kurzbezeichnung Artikel-Nr. Bemerkung
1 1 Stick | zylinder P35 0026049
2 1 Stick | Pumpengehause P35 0007086
3 1 Stiick | Uberwurfmutter P20/P35 0002081
4 1 Stick | Unteres Ventilgehduse P35 0025026
5 1 Stick | Kolben P35 026/018,3 0022025
6 1 Stlick | Untere Kugelfiihrung P35 0023024
7 1 Stick [ Ventilsitz P35/P50/P80/P160 025x110,7 0024022
8 1 Stick | Obere Kugelfuhrung P35 0023025
9 1 Stick | Ventilsitz P35 017,959 0024039
10 1 | Stuck| Gewindebichse P35 0017032
11 1 Stlick | Unterer Stutzring P35 0020114
12 1 Stiick | Unterer Druckring P35 0020314
13 5 Stiick | Unterer V-Ring P35 026x341x7 siehe Pos.75
14 1 Stiick | Oberer Druckring P35 0020313
15 1 Stiick | Oberer Stitzring P35 0020113
16 5 Stiick| Oberer V-Ring P35 018,3X126x5,7 siehe Pos.7%
17 1 Stiick | Doppelstutzen P20-P220 siehe Sonderliste 1007005
18 1 Stiick | Druckfeder P35 0011037
19 1 Stiick | Dichtring P35 0012127
20 1 Stiick | O-Ring P35 033x2,5 0005043
21 1 | Stick| Dichtring P35/P50/P80/P160 0003037
22 1 Stick | O-Ring P35 015,6x1,78 0005044
23 1 Stick | Zylinderstift 3 m6x32 DIN7-A2 0013054
24 1 Stiick | Kugel P35/P50/P80/P160 018 0027014
25 1 Stick | Kugel P35 011 0027020
Datum | Name
Bearb 08.08.02| Dauben HYDRAULIKTEIL P35
Gepr.
Norm
Ingenieur-Biuro Koétter GmbH Blatt
Am Leveloh 13 3120352 1
45549 Sprockhével 2 Blatt
Zust. | Anderung DatumName | Urspr. Ers. fur 21/3120352/548—0| Ers. durch




3120352

Pos.| Menge | Einheif Benennung Norm-Kurzbezeichnung Artikel-Nr. Bemerkung
28 1 Stiick | VerschluBkappe P20-P220 0052007
29 1 Stiick | Federstecker P20-P220 0013040 In Pos.75 enthalten
30 8 Stiick | Sechskantschraube P20-P220 M6x20 DINIB 3z 0001024
31 8 Stiick | Unterlegscheibe P20-P220 B 6,4 DIN 125 v 0003014
32 3 Stiick | Sechskantschraube P20-P50 M6x12 DINB3SB 0001023
33 3 Stiick | Unterlegscheibe P20-P50 B 6,4 DIN 125 vz 0003014
66 1 Stiick | Wandhalter/Pumpe P20 - P50 20058038
67 1 Stiick | Trennmittelanzeiger G1/4/H =70 mm 070b2
68 1 Stick | Dichtung 99,5x0,3 0005821
Optionen bestehend aus Pos.;
75 1 Stiick | V-Ring Satz P35 U+O Standard 3xPE/2xTG 700708 Pos.13, 16, 29
76 1 Stiick | Reparatur-Satz (klein) * 0005952 Pos.75, 19, 20
77| 1 | stuck| Reparatur-Satz (groR) 0005972 525'2755’ 7,9,19-22,
78 1 Stiick | Kolben P35 kpl. montiert 0022033 Po8-19,22 u. 25
80 1 Stick | Trennmittelanzeiger G1/4/ H =100 mm 007053 Bei Harter und 2K-
- — i I
81| 1 | Stick|Distanzrohrfur bei Kombination mit D125 | 1007054 | Matenial empfohient
Trennmittelanzeiger
84 1 Stick | Dichtring @18 x P14 x 1,5 0012081
Sonderausfiihrungen siehe IBK Empfehlung fir YgRsatze 1700000
* Reparatur-Satz (klein) ist in Reparatur-Sato) enthalten
Bei Ersatzteilbestellungen bitte, zwecks opten&luftragsabwicklung, die Seriennummer der
Kolbenpumpe (siehe Pumpengehause Pos.2) angeben!
Datum [ Name
Bearb 08.08.02| Dauben HYDRAULIKTEIL P35
Gepr.
Norm
d Pos.68 hinzugefiigt 25.02.11 ROj
c Pos.67, 80, 81,84 nefi  25.08.10 Roj Ingenieur-Biro Kotter GmbH Blatt
b Pos.78 hinzugefiigt 05.11.07| Roj |Am Leveloh 13 3120352 2
a Uberarbeitung 26.03.03 | Dauben| 45549 Sprockhovel 2 Blatt
Zust. | Anderung DatumName | Urspr. Ers. fur 21/3120352/548-0| Ers. durch
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3111001

Pos.| Menge | Einheif Benennung Norm-Kurzbezeichnung Artikel-Nr. Bemerkung
1 1 Stick | Zylinder D100 0018100
2 1 Stick | Deckeloberteil D80/D100 (2004 0004825
3 1 Stick | KolbenstangeD80-D200 0013821
4 1 Stick | Mutter D80-D200L 0017821
5 1 Stick | Schaltgehause D80/D100 (2004)0 25 1002804
6 1 Stlick | Schieber gr. D80/D100 025 o | 0016807
9 1 Stick | Schieber kl. D80/D100 0 25 o [ 0016808
10 1 Stiick | Schaltkolben D80/D100 O 25 1001814
11 1 Stiick | Zylinderschraube D80-D200L M5x50 DINR.8-vz. 0001801
2 Stick Schaltbuchse D80-D2001.0010804
1211 |53z |1 gyick Distanzrohr 0010803 0010801
13 1 Stiick | Feder D80-D200L 0011801
14 1 Stiick | Luftmotorenunterteil D100 (2004) 000283
15 1 Stiick | Luftrohr D80/D100 (2004) 0014826
16 1 Stiick | Erdungsklemme D80-D200L 0032002
17 1 Stiick | Motorkolben D100 (2004) 0006826
18 4 Stiick | Zylinderschraube D80/100 (2004) M8x13N¥12-8.8 vz. 0001805
N 0004821
21 1 Stiick | Schaltdeckel D80/D100 (2004) 0004826 Ab 2010
22 1 Stiick | Mantel D80-D200L 0008801
23 1 Stiick | Schalldammung D80-D200L 70x300x15 003580
24 4 Stiick | Zylinderschraube D80-D200L M8x90 DINR.8-vz. 0001807
25
26 1 Stiick | Halteschraube D80/D100 0006818 End&ll2010
27 2 Stiick | Pufferring D80-D200L o [ 0003001
Datum [ Name
Bearb, 06.05.03| Dauben LUFTMOTOR D100
Gepr.
Norm
Ingenieur-Buro Koétter GmbH Blatt
Am Leveloh 13 3111001 1
45549 Sprockhovel 2 Blatt
Zust. | Anderung DatumName | Urspr. Ers. fur | Ers. durch




3111001

Pos.[ Menge | Einheif Benennung Norm-Kurzbezeichnung Avrtikel-Nr. Bemerkung
29 1 Stick | Luftanschluf3 D80-D200L siehe Sonderliste 1007011 entfallt ab 2011
N Einschraubstutzen G3/8 fir
30 1 Stiick LuftanschluR DSO-D200L 1007047 neu ab 2011
31 1 Stick| O-Ring 15,3x2,4 A [ 0005004 neu ab 2011
36 1 Stiick | O-Ring D80/D100 (2004) 39x3 A [ 0005041
37 3 | Stick| O-Ring D100 (2004) 11,3x2,4 A [ 0005003
38 3 | Stick| O-Ring D100 90 x5 A [ 0005015
39 1 Stick | O-Ring D80-D200L 23,3x2,4 A [ 0005008
40 2 Stick | O-Ring D80-D200L 10,3x2,4 A | 0005002
41 3 | Stick| O-Ring D80/D100 (2004) 20,3x2,4 A | 0005007
44 1 Stick | O-Ring D80-D200L 100x 3 A [ 0005811
45 1 Stiick | O-Ring D80/D100 (2004) 12,3x2,4 A | 0005047
50 1 Stiick | Fuhrungsband D100 0 95x100x4 A | 0005056
51 1 Stiick | Nutringabstreifer D80-D200L 020x25x4,6 A | 0005060
52 1 Stiick | Fuhrungsring D80-D200L 0 20x25x5,6 A | 0005054
53 1 Stiick | Sicherheitsventil G 1/4" - 8 bar 1028001 ab 2011
Optionen bestehend aus Pos.
87 1 Stlick | Reparatur-Satz (klein) * A [ 0005906 Pos.31, 36-45, 50-5
88 1 Stiick | Reparatur-Satz (grof3) o [ 0005965 Pos.87, 6, 9, 27
Bei Ersatzteilbestellungen bitte zwecks optimaleftragsabwicklung, die Seriennummer der
Kolbenpumpe (siehe Pumpengehéuse Pos.2) angeben!
* Reparatur-Satz (klein) ist in Reparatur-Satoy) enthalten
Datum | Name
Bearb.| 06.05.03 | Dauben LUFTMOTOR D100
f Pos.30,31,53 hinzugef. 12.07.10 | Roj | Gepr.
e P0s.10,21,26 gednd 01.04.10 [ Roj | Norm
d Po0s.87 geand.| 13.02.08| ROj
c Pos.44 geand.| 04.10.07 | Roj | !ngenieur-Buro Kétter GmbH Blatt
b Pos.42 geloscht 30.05.06 | Roj |Am Leveloh 13 3111001 2
a Uberarbeitet | 02.01.04 | Dauber} 45549 Sprockhovel 2 Blatt
Zust. | Anderung Datum | Nameé Urspr. Ers. fur | Erschu
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Inbetriebnahme I°B°K

Die Spritzgerate konnen prinzipiell fur alle fligsn Arbeitsstoffe

verwendet werden.

Sie sind aber nicht geeignet zur Verarbeitung vonggressiven Stoffen und
Materialien, die grol3e, scharfkantige Pigmente entllten. Dazu gehéren ver-
schiedene Klebstoffarten, Kontakt- und Dispersitetsér, Chlorkautschuk- oder
ahnliche Materialien, putzéahnliche Beschichtunged mnit groben Faserstoffen gefillte
Farben. In Zweifelsféllen ist mit uns Ricksprachenghmen.

Die Maximaltemperatur des Arbeitsstoffes darf 90° icht Uberschreiten.

Jede Kolbenpumpe ist ab Werk mit einer Konservigsiiiissigkeit versehen. Ruck-
stande und Verschmutzungen sind vor Inbetriebnahineinem geeigneten Spul-
mittel (fragen Sie lhren Materiallieferanten) s@itjf zu entfernen.

Fullen Sie vor Inbetriebnahme nur IBK-Trennmitielden Einflllstutzen bzw. in die Kammer
der Pumpe (Bild 1).

Betrieb

Unsere Kolbenpumpen arbeiten gegendruckabhéandigt&gig, das heildt, die Material-
forderung erfolgt nur, wenn Spritzmaterial abgegebder entnommen wird, z.B.
durch Betatigen einer Spritzpistole.

Der Druck des Arbeitsstoffes ergibt sich aus dem Liteingangsdruck
multipliziert mit dem Ubersetzungsverhaltnis (vergl Typenschild).

Alle Schlauchleitungen und Verbindungselemente sindntsprechend diesen
Werten auszuwéhlen!

Explosionsschutz-Richtlinien sind zu beachten.

Typen- und Hinweisschilder sind von Verschmutzunfyeizuhalten!

Da auch kleinste Leckagen zu einem Einsetzen deleFdng fuhren, ist es ratsam,
die Pumpe nachts und wahrend der Wochenenden vddrdekluftversorgung
abzutrennen.

Spulen Sie lackférdernde Pumpen vor langeren @iiltken (z.B. Betriebsferien).Das
Spulmittel sollte wahrend der Betriebsruhe in d@mpe verbleiben, um Lackreste
nicht ausharten zu lassen.

Achten sie bei der Verarbeitung vawei-Komponenten-Materialien unbedingt auf
die angegebene Topfzeit. Auch die Anlage muss halkerdieser Zeitiickstandsfrei
mit dem empfohlenen Verdinner gereinigt werden.

Achtung: Kolbenpumpen durfen nicht trocken laufen, da deldye nach Eingangsdruck die
Pumpe sehr schnell 1auft und sich selbst starkh@esgen kann. Achten sie immer auf
ein ausreichend gefiilltes Materialgebinde und endfr@ie montierte Ansaugsysteme.
Sollten Sie diese Kriterien nicht gewahrleistenr&n, empfehlen wir den Einsatz eines
Luftstoppventiles.



I'B-K

Spritzpistolen

Die Betatigung der Spritzpistole erfolgt mit Hilles Abzugshebels, der mit einer
Hebelsicherung ausgertstet ist.

Achtung! Verletzungsgefahr!

Nach jeder Benutzung Spritzpistole durch Betétigerer
Hebelsicherung sichern!

Vor jeder Demontage Anlage uber den Kugelhahn drudios machen!

Die verwendbaren Dusen sind der Disenauswahltabekstnehmen. Bei den Airless-
Dusen treten dabei folgende RuckstoR3krafte aukftheret fur Wasser).

30
#_..-»-—U'EE t
#___..--
20 ’“’Hﬁ E
——

= #.--“"'f ,_.---'""f '____---"_'G'.ftﬁ E-.
£ 10 — = — —1 038 2
= ot 0 i o S e O B0 S e SRR R
< === :\3:%% g
3 78 .

% 50 L R R R R =

Druck in [bar]

1

Hochdruckfilter

Der Hochdruckfilter dient zur Filterung des unteutk stehenden Arbeitsstoffes. Er
ist mit einem Kugelhahn als Druckentlastungseiritin ausgeruistet.

Achtung! Verletzungsgefahr!

Niemals das Filtergehause unter Druck abschrauben!
Vorher Spritzpistole oder Kugelhahn 6ffnen (Anlagedrucklos machen)!

Den Hochdruckfilter moglichst taglich, spatestebsranach 50 Betriebsstunden
grundlich reinigen. Tauschen sie beschadigte Siegen neuen(ur Original-

teile) aus. Achten Sie beim Zusammenbau daraus$, diadose eingelegte Stitzfeder
nicht vergessen wird.

Bei gedffnetem Kugelhahn ein geeignetes Losungshmttmpen, um Farbreste und
Verunreinigungen im Filtereinsatz zu l6sen und @lezu reinigen.




Sicherheitshinweise IBK

Achtung!

Niemals Korperteile vor die Spritzdise bringen!

Suchen Sie bei Verletzungen im Zusammenhang mit Faen oder Losungs-
mitteln sofort einen Arzt auf und informieren Sie desen Uber die verwendeten
Farben und Losungsmittel.

Beachten Sie bitte unbedingt folgende Vorschriften:

VBG 23 TRGS 555

Verarbeitung von Anstrichstoffen Betriebsanweisung Unterweisung
Carl Heymanns Verlag KG, Koln nach 8§20 GefStoffV

VbF Ex-RL

Verordnung uber brennbare Explosionsschutz-Ridbtlinler Be-
Flissigkeiten rufsgenossenschaften der chemischen
Carl Heymanns Verlag KG, KoIn Industrie

Merkblatt ZH 1/200

Gefahrliche Arbeitsstoffe Richtlinien fur die Verideng von
Bayrisches Landesinstitut fir Ziundgefahren infadtgktrostatischer
Arbeitsschutz Aufladung

Carl Heymanns Verlag KG, KoIn

Merkblatter
Gefahrliche Arbeitsstoffe (Band 1-5),
Druckerei Laub, Elztal-Dallau

Garantie

Wir geben auf unsere Anlagen eine Garantie von d8dten, bei Mehrschichtbetrieb
von 6 Monaten.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schaden durch

mangelhafte Montage oder Inbetriebnahme, unsachg§ewder ungeeignete Ver-
wendung, falsche Behandlung oder Wartung, ungetidviaterialien und Austausch-
werkstoffe, chemische, elektrochemische oder esekte Einfllisse, sowie nattrlich
Abnutzung.

Der Einsatz von schmirgelnden Materialien (GlasuBdaimennige, Dispersionen,
flissige Schmirgel, ect.) verkirzt die Lebensdawer Packungen, Ventilen, Pistolen
und Dusen, sowie der Kolben von pneumatischen Pampe

Wir behalten uns vor, Garantieleistungen durchvariragsunternehmen erfillen zu
lassen.




I'B-K
Pneumatische Hebestation

Die pneumatische Hebestation dient ausschlief3lioh Aeben der daran zu befestig-
genden IBK-Farbspritzanlagelie Nennlast betragt max. 50 kg.

Sie wird ebenfalls mit Druckluft betriebelder Maximaldruck darf 8 bar nicht
uberschreiten.

Mit dem Steuerhebel lasst sich die Anlage hebem¢Heach oben) und senken
(Hebel nach unten).




Sicherheitsvorkehrungen

Sicherheitsvorschriften flr das Airless-Spritzen

Die sicherheitstechnischen Anforderungen fir Asi&pritzgerate sind geregelt in:

a) Unfallverhitungsvorschriften ,Verarbeiten vonsBeichtungsstoffen“ (VBG 23)
und

b) Richtlinien fur Flussigkeitsstrahler (Spritzgena(ZH1/406), der gewerblichen

Berufsgenossenschaften.

Vorsicht
Zum sicheren Umgang mit Airless-Spritzgeraten sinstbesondere folgende Hinweise
zu beachten:

1. Die Spritzpistole ist bei der Montage oder Demdage der Dise und bei Arbeits-
unterbrechung immer zu sichern, so das keine Bet&ung erfolgen kann.
Niemals die Spritzpistole gegen sich oder audeae Personen richten.
Niemals mit den Fingern oder mit der Hand in &gritzstrahl fassen. Durch die
sehr hohen Spritzdriicke kommt es zu sehr geffibn Verletzungen.

2. Erdung der Anlage

Bedingt durch die Stromungsgeschwindigkeitimiem Spritzdruck kann es unter
Umstanden am Gerat zu elektrostatischen Auflgdn kommen. Diese kdnnen bei
Entladung Funken- oder Flammenbildung nach zrkhen. Um dies zu vermeiden,
muss man bei jedem Spritzvorgang sicherstetlas die Anlage geerdet ist.

Es muss zwischen Originalgebinde und Anlage Eitende Verbindung (Potential-
ausgleichskabel) bestehen. Erdungskabel urehiatausgleichskabel (Kupfer-
draht 4 mrf) werden an der Erdungsschiene am Luftmotor befie@tiehe Zubehér).

3. Die Spritzpistole und der Hochdruckschlauch zwishen Gerat und Spritzpistole
missen dem Gerat erzeugten Druck entsprechen.
Eine dauerhafte Kennzeichnung auf dem Hochahduch muss den zulassigen
Betriebstiberdruck, den Hersteller und das ldkdsttum erkennen lassen.
Aulerdem muss er so beschaffen sein, daseldristhe Widerstand zwischen den
Anschliissen am Gerat und der Spritzpistolecgleder kleiner als 1 Megaohm ist.
Die zu beschichteten Werkstlicke missen ebsrfaéirdet sein.

4. Reinigung
Bei der Geratereinigung mit Losungsmittel, dafkeinem Fall in einem
geschlossenen Behalter zurlickgespritzt wel@ladung eines explosionsfahigen
Gas / Luftgemisches). Der Behélter muss geaslat

5. Personenschutz
Zur Vermeidung von Berufskrankheiten sind ke dackaufbereitung, bei der
Lackverarbeitung und bei der Geratereinigumg\tBrarbeitungsvorschriften der
Hersteller der verwendeten Lacke, Losemittel Reiniger zu beachten,
insbesondere sind zum Schutz der Haut und tanwege Schutzkleidung,
Handschuhe evtl. Hautschutzcreme und Atemsgbtédre erforderlich.



